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Azoknak a kevéssé ismert Tiffany-lanyoknak, akik segitettek dttorni az
iivegplafont az dket koveték szdmdra.



1. fejezet

1899 jiiliusa
Montmartre
Pdrizs

EMILIE PASCAL MEGTORLI A KEZET egy tiszta ruhdban, és évatosan az
asztalra helyezi a papirlapot. Ez az utols6 papirosa. Még a mult 8sz-
szel sikeriilt elcsennie két lapot d’Evereux irdasztaldbdl, amikor az apja a
lovag portréjan dolgozott.

Az egyiket mdr fel kellett haszndlnia.

Erre most neki van sziiksége.

Megigazitja a papirlapot, és kozelebb hiizza a tintatartét. Nagy levegdt
vesz, és finoman megérinti az arcit. A z4zédds elmalik majd, mire meg-
érkezik New Yorkba a levelével.

De most sietnie kell.

Viszont nagyon pontosan kell fogalmaznia, gy, ahogy az évek alatt
megtanulta. Egyetlen hiba végzetes lehet a szdmdra.

Emilie gondolatban maga elé képzeli a megirandé levelet, mint a festd-
vészonra szdnt jelenetet, amikor festeni késziil. Cirddds, de férfias kézirds,
csak egy rovid magyardzat, semmi tdlzott dicséret. A toll hegyével meg-
érinti a papirlapot.

Tisztelt Mr. Tiffany...
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Epp, amikor al4irnd a szinte tokéletesre sikeriilt hamisitvényat, d6rom-
bolnek az ajtén. Osztonssen felemeli a tolldt a papirrél, és — Dieu merci'
— nem ejt pacdt a levélen.

Ovatosan folytatja:

Mes sincéres salutations,

Le Chevalier d’Evereusx?

Bz ajté megremeg az egyre er8s6dé dorombéléstdl. Nincs koves-X
ja, igy Emilie rdftj az aldirdsra, majd 6sszehajtja a levelet. Nem pecsételi
le — a tdl sok vagy a tul kevés igyekezet jelenti gyakran azt a hibdt, ame-
lyen elbukhat az ember.

Feldll, és az 4gydhoz siet, ahol a fekete iratgy(jtd mappdja fekszik, az
utolsé alkotdsdra virva.

Odakintrél kiabalds hallatszik:

— Dominique André Pascal! Nyissa ki az ajtot, a Pdrizsi Csenddrség ne-
vében!

Emilie a mappdba cstsztatja a levelet.

Az ajt6 nem fog sokdig kitartani. Nem taldljdk majd itt, akit keresnek.
Elment, és Emilie nem tudja, hovd, de 6riil, hogy megszabadult téle.
A villdra kanyaritja a kopenyét, és felkapja a mappdt az 4gyrél. Gyorsan
kérbenéz, hogy nem felejtett-e el valamit, aztdn az ablakhoz siet.

Régen eltervezte mér ezt a pillanatot. Olyan, mintha egész életében
erre vart volna. Az ablak nyitva, Emilie kicstsztatja a legértékesebb va-
gyondt a kis erkélyre. Felnyaldbolja a fekete, de konny(i anyagt szokny4-
it, menekiilésre készen. Egyik labdt dtlenditi a parkdnyon, majd a mésikat
is. Epp akkor htizza le az ablaktébldt, amikor az ajté enged.

Felmarkolja az irattartét, és a szomszédos erkélyre hajitja, majd utdna-
veti magdt.

Jean és Marie ott vérnak r4, és besegitik a lakdsukba. Ok is hallot-
tik a csendéroket az elécsarnokban. Marie sz6 nélkiil rdsegiti Emilie-re
a kopenyét. Odakisérik a tetdre vezetd létrdhoz. Emilie felkapaszkodik a

! Héla Istennek!
2 Oszinte tidvozlettel: d’Evereux lovagja
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létrdra, és gy szoritja a mappdjdt, mintha az élete mulna rajta. Es igy is
van.

Jean el akarja kisérni a biztonsdg kedvéért, de Emilie megrazza a fejét.

— Non, tu dois moublier.

— Mais je taime.

— Non.?

Marie felnytjtja a b6rondot, amit erre az alkalomra Srizgettek.

— Utdnad kiildjiik az utazélddddat, amint berendezkedtél.

Emilie csak bélint, képtelen megszélalni.

Marie sirva fakad. Jean figyelmeztetd pillantdst vet rd. Marie letorli a
konnyeit, hiszen a csenddrok kikérdezhetik ket a szomszédjaikrol.

Emilie kikukucskdl, hogy megbizonyosodjon, nincs-e ott valaki, majd
kimdszik a tetdre.

Jean végyakozén tekint f6l a négyzet alakd nyildson 4t. Emilie igy fog
emlékezni rd. Ahogy a fény keretezi az arcdt.

Aztdn sotétbe borul az alakja, és Emilie folytatja az atjdt a pdrizsi hdzte-
t6kon keresztiil.

Még egy helyen meg kell 4llnia a kikotdbe vezetd tton, miel6te felszall-
na arra a hajora, amelyik messzire viszi innen. El az emlékeitd], akdr jok,
akdr rosszak, el a bardtaitdl és az ellenségeitdl, és mindenekfolott az apjdtdl.

Lemdszik a rue Suger-re. Az utcai limpdk megyvildgitjdk a macskakovet,
sehol senki. Nem hallja a kiérkezett csendérok hangjdt sem.

A holmijdt szorongatva elindul északra, a folyé felé. Még jaliushoz ké-
pest is forrd az éjszaka, Emilie izzad az erdfeszitéstdl és a félelemtdl. Es még
mindig jékora tévolsdgot kell megtennie.

Férfiak és n6k drnyai bukkannak fel az ajt6kban, a munkdsok elindulnak
a gydrakba, a hajokhoz, a varromihelyekbe, a virdgpiacra, ahol annak a né-
hany léleknek kindljak a portékdjukat, akik kimerészkednek ilyen idében.

Emilie meggyorsitja a lépteit, habdr az egész teste tiltakozik ellene.
Legszivesebben leiilne, a kezébe temetné az arcdt, de majd erre is sor ke-
rill hamarosan.

Es ekkor megpillantja a kis virdgdrusnét a Pont des Arts hid l4ban4l.

3 — Nem, el kell felejtened engem.
— De hiszen szeretlek!
— Ne!

b
b



A nd észreveszi a kozeled Emilie-t, és révillantja ferde mosolydt. Régi
ismerds6k madr. Tekintetével végigfut a krizantémokbdl, orgondkbdl és
margarétdkbdl 4llé vodor tartalmdn, és kihaz a kozepébél egy hosszu sza-
rd rézsdt. Emilie a nap elsd sugaraiban ldtja, hogy a rézsa ma voros, toké-
letes szimb6luma az elvildsnak.

Emilie egy pénzérmét ejt a né tenyerébe, és elveszi a rézsit.

Még csak a nevét sem tudja a virdgdrusnak.

Fellépked az egyenletes 1épcséfokokon a hid gerince felé. Lelassitja a
Iépteit, mikdzben az ¢jszakdbdl késve hazasietd két férfi elhalad mellet-
te. Aztdn megfordul, hogy lenézzen a Szajna mély vizére. Nem fog sirni.

— Ma elmegyek Franciaorszdgb6l, Maman. Lehet, hogy sokdig nem
tudlak meglitogatni. Ne moublie pas!* — Es beleejti a rézsit a sotét fo-
lyéba.

1899 jiiliusa
Tiffany Uvegmz’ivey és Dekordcids Villalat
Manhattan

CLARA DRiscoLL Az AsZTALANAL ULT a heti koltségeket bongészve, és a
szitakotkre gondolt. A levegében lebegd szitakitdkre, ahogy irizalé szdr-
nyaik egy mdsodpercre visszaverik a napfényt, mielStt elroppennek, majd
vératlanul gjra feltiinnek valahol.

Vasdrnap a Central Parkban biciklizve ldtta 8ket, azéta nem hagytdk
nyugodni.

Clara hdtradélt, az ujjaival 6sszecsippentette az orrnyergét. A szeme el-
faradt, annak ellenére, hogy még csak reggel volt, és érezte, hogy mind-
jart rdtor a migrénes fejfdjds.

A Tiffany Uvegmiives és Dekoriciés Villalat néi osztdlyinak a veze-
t6jeként az & feleldssége volt, hogy a szimok minden héten stimmelje-
nek. Altaldban gond nélkiil szét tudta vélasztani a vezetdi és a tervezdi
munkdjit. Nem Ggy, mint azon a reggelen. Mr. Pringle Mitchell, az {iz-
letvezetd épp aznap vezetett be egy sor Gj kovetelményt, amelyek tovdbb

# Ne felejts el engem!
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sulyosbitottédk Clara helyzetét, a tobbletmunka ugyanis tobb idejét emész-
ti majd fel anélkiil, hogy valéban hasznos lenne.

Clara és Mr. Mitchell mindig a kéltségeken huzakodtak. Mr. Tiffany
ragaszkodott a mindségi és az egyedi muialkotdsokhoz. Mr. Mitchellt ez-
zel szemben leginkdbb az érdekelte, hogy alacsonyan tartsa a koltségeket.
Clardnak tobbnyire sikeriilt elég jol laviroznia kettdjiik kozote.

De most ott volt ez. A legfelhdboritébb 1j szabdly, hogy a néi osztaly-
nak bérleti dijat szdmitanak fel a véllalatndl hasznalt helyiségekért. Havi
otven dolldrt! Egyszertien elképesztd volt! Féként, mivel tudta, hogy Mr.
Mitchell csak az 8 bosszantdsdra taldlta ki ezt a szabdlyt.

Mr. Tiffany azt tandcsolta, hogy egyszer fizesse ki, aztdn ne foglalkoz-
zon vele, majd 8 elsimitja. Kedves volt t8le, hogy ezt mondta, de azdta
elutazott Eurépéba a csalddjéval. Ott Mr. Binggel konzultdl majd a Graf-
ton Gallery oktéberben esedékes kiallitdsdrdl. Clara ismerte annyira Mr.
Tiffanyt, hogy tudja, hamarosan nyakig elmeriil majd az 4prilisban meg-
rendezendd pdrizsi vildgkidllitds koriili pletykdkban.

Clara racionilis, megérto és modern ndének tartotta magdt, szivesen
véllalta, Ggymond, a hajé irdnyitdsit, mikozben mentoralta a mestersé-
get az § égisze alatt tanul6 ndket, és mindemellett a sajdt tervein is dol-
gozott.

De nehéz volt koncentralnia, amikor a figyelmét a szitakoték kotoeeék
le. Kiilonésen egy ilyen fejfdjdsos napon.

A kdnyvelés mellett még ott volt két munkdsnd elvesztése, akik férjhez
mentek az el8z8 honapban, valamint az 6todik emeleti mahelyt fojroga-
t0, er8s6dd nydri héség. Hatdrozottan fejfjdsos napja volt.

Clara hdtrahajtotta a fejét, és lehunyta a szemét, hogy pihentesse egy
pillanatra. A ldtdsa soha nem volt a legjobb, és a fejfdjds mindig rontott
a helyzeten.

Es megint azok a szitakoték! A feje folote szalldostak, leszélltak az ak-
varellkdtegre és a vazlatokra, amiket még le kellett fliznie. Lecsaptak a fé-
bdl késziilt limpaernyéformdra, amit nemrég fejezett be. Leereszkedtek
az livegmetszetek és szerszimok munkatdlcdjdra, amit félretolt az Gtbol,
hogy helyet csindljon a szimlakonyveknek.

Szdmldk. Kinyitotta a szemét, és feldllt. A nap bestitott az ablakon, t6-
kéletes reflektorfényt vetve a vdrakozd szdmoszlopokra.



Clara megigazitotta a muszlin munkaruhdja ujjdt, felkapta a tollat, és
ott folytatta, ahol abbahagyta.

Két nagy, 2435B szdmil zold opdlos iiveglap. Ezeket kozvetleniil a Queens
dllambeli Corondban 1évé Tiffany-kemencéktdl kellett megrendelnie, mi-
vel a triptichonhoz mdr felhasznaltdk a foldszinti tivegrakedrbdl a készlet
nagy részét. O maga ment el a kemencékhez, hogy elhozza.

Menetjegyek oda-vissza trolira, kompra és vonatra. Bar aligha tlint tisz-
tességesnek, hogy az § osztdlydnak kell kifizetnie az utat, csak azért, mert
a férfiak nem voltak képesek elintézni az tiveg utdnpé6tldsat.

Clara felséhajtott. A szokdsos szimt megbizasukkal és a pdrizsi vildgki-
dllitdsra szdnt darabok miatti tobbletmunkdjukkal még csak julius felénél
jrtak, de mdr majdnem tdllépték a havi koltségvetésiiket.

Am nem takarékoskodhattak az anyagokkal vagy a gyartassal. Mr. Tif-
fanynak az a kézmonddsos zabszem volt a hdtséjdban a kidllitds miatt.
A legutébbi périzsi vildgkidllitison, tiz évvel kordbban, 6 maga dontott
gy, hogy nem 4llit ki, és a legnyomulésabb versenytdrsa, John La Farge
szerezte meg az Osszes dijat, amelyekrdl Mr. Tiffany meg volt gydz8dve,
hogy 6t illették volna meg.

Ezucttal arra késziilt, hogy tigy dmulatba ejtse a viligot, ahogy még soha
senki, és végre 8t ismerjék el az tivegmiivesség kétségbevonhatatlan kira-
lyaként.

Clara nem tudott ezzel a céljdval nem egyetérteni. Mr. Tiffany egy vi-
ziéval rendelkezd zseni volt. De az a legkevésbé sem volt szempont, hogy
a vizidja alapjén sziiletett lomiiveg ablakok, vdzdk, limpdk, kerdmidk,
mozaikok és az Gsszes tobbi megbizds megvaldsitdsihoz, amit Tiffany stu-
didi elvallaltak, kiilonb6z8 részlegek, megszdmlalhatatlan kézmiives és
miivész munkdjdt kellett dsszehangolni.

O volt mindennek a hiizéereje, és ezt mindannyian nagyon jél tud-
tdk.

Clara még soha nem taldlkozott hozzd hasonlé emberrel. Nem hitte,
hogy volna bdrki is, aki akdr csak megkozelitheti Louis Comfort Tiffany
nagysagat.

Clara Wolcott Driscoll és a Tiffany-ldnyok nélkiilozhetetlen részei vol-
tak ennek a teljesitménynek.



Epp befejezte az elsé szimsor egyeztetését, amikor halkan kopogtattak
az ajtén. Clara letdrolte az izzadsdgot a felsd ajkdrdl, és a zsebébe cstisz-
tatta a zsebkenddjét.

— Tessék!

Annie Phillips 4llt az ajtéban szégyenlésen.

— J6jjon csak be, miss Phillips! Valami baj van?

— Nincs, asszonyom. Nincs baj. .. tulajdonképpen. Csak annyi, hogy...
Nos... — El8relenditette a kezét, igy ldthatévd véle egy olcsd, aranynak
tlind gy(irti, amin egy apré csiszolt tivegkd csillogott.

Clara szive elszorult, és liiktetni kezdett a feje. Annie volt az egyik leg-
jobb iivegvidgdja. Ez volt a harmadik eljegyzés, ami abban a hénapban
az osztalydt stjtotta. Es amikor egy liny menyasszony lett, férjhez ment,
vagy ne adj isten, hdzassdgon kiviili bajba keveredett, azonnal mennie kel-
lett.

Mr. Tiffany lehetett akdrmilyen kitind munkaadé, aki ugyanolyan
bért fizet a ,ldnyainak”, mint az embereinek, st oddig elment, hogy azt
mondta, a linyokbdl jobb tivegvigdk és -valogatdk lesznek, mint a fér-
fi tarsaikbél, de egy ponton a tobbi cégtulajdonos és a torvény oldaldra
dllt. Férjezett nék nem dolgozhattak a stddidban.

Ami rendkiviil rovidldté gondolkoddsnak tlnt az 6 és a torvény részé-
r6l. A legtobb férjezett nének t6bb oka volt arra, hogy megtartsa az 4l-
ldsdt, mint hogy otthagyja.

— Es ki az a fiatalember?

— Jack Mills, asszonyom. Tiszteletre méltd, és egy jo, szorgalmas csa-
lddbél szdrmazik. — Ami valdszintleg azt jelentette, hogy olyan szegé-
nyek, mint a templom egere. — Es olyan j6képti, asszonyom!

—Al

Hinyszor hallotta mdr Clara ugyanezt kiilonféle vdltozatokban?
Hiny ldny hagyta mdr ott az 4lldsdt, hogy a hdzassdgrdl, az otthonrdl
és a csalddrol szovogetett dlmait kévesse? Es hanyrél nem hallott tobbet
azéta sem? Kordbban megprébilta lebeszélni 6ket. Sajdt tapasztalatdbol
tudta, hogy a szerelem és a biztonsdg igérete konnyen zord valdsdggd
vélhat.

— Es mivel foglalkozik Mr. Mills?
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— Kocsis, a ruhanegyedben, Mrs. Driscoll. Igyekszik, hogy menedzser-
1é Iéptessék majd eld.

Mind igy vannak ezzel, gondolta Clara csiiggedten. Es a fiatalember
egészen biztosan kevesebbet keresett, mint a reménykedve el8tte 4116 ldny.
Clara mindenekel§tt gyakorlatias né volt, és bar dltaldban a New Wo-
man’ feminista filozéfidja mellett foglalt 4lldst, megértette azt a csabitdst,
hogy jé lenne a felelésséget egy szélesebb véllra dttenni. Végiil is kordbban
6 maga is ugyanezt csindlta.

— Nos, ha biztos abban, hogy ez a j6 dontés...

-0, igen, Mrs. Driscoll, biztos vagyok!

— Ebben az esetben sajndlattal el kell bcstiznunk magdtdl, de sok bol-
dogsdgot kivanunk. — Clara feldllt, mintegy lezdrva a beszélgetést és An-
nie Phillips alkalmazdsdt.

Annie ajka megremegett.

— Ugyan, ugyan! — mondta Clara, és elélépett az irasztala mogil. —
Fel a fejjel! Csodélatos 4j kaland kezd8dik az életében.

Miért mondta ezt? Ostobasdg volt azt gondolni, hogy ennek a ldny-
nak barmi mdsban lesz része, mint keserves munkdval t6ltéct hétkozna-
pokban: egymds utdn sziili majd a gyerekeket, és véresre dolgozza a kezeit,
mikozben a férje utat t6r magdnak a vildgban... vagy nem.

Biztosan a fejfdjdsa és a hdség tette olyan pesszimistéva. Altaldban nem
engedte meg magdnak, hogy ilyen negativ legyen. Nem segitett, és nem
volt hasznos mésok szdmdra.

— Minden ldny ldtta mdr a gydrdjée?

Felesleges kérdés volt. Természetesen ldttdk. Néha Clara tgy érezte, a
stidi6 semmivel sem t6bb, mint egy vasttéllomds, egy olyan ideiglenes
megdlld, ahol fiatal ndk a kovetkezd életszakaszukat varjak.

Biztatén elmosolyodott, és az ajtéhoz kisérte a ldnyt. Nézte, ahogy
visszasiet a tobbiekhez, majd becsukta az ajtét.

Alig it le az iréasztalihoz, mdris Gjabb kopogtatds hangzott az ajta-
jan. Clara felnyogott.

—Te j6 ég, add, hogy ne még egy liny legyen az!

5 A New Woman (Uj N§) egy feminista eszmény volt, amely a 19. szézad végén jelent
meg, és mély befolydst gyakorolt a 20. szdzadra is, és feszegette a férfiak uralta tdrsada-
lom 4ltal szabott hatdrokat.
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1899 jiiliusa
Mrs. Bertolucci panzidja
Manhattan

GRACE GRIFFITH EPPHOGY HAZAERT a tizenegy 6rai kijdrdsi tilalom el6tt.
Mrs. Bertolucci a kapuban 4llt, kulccsal a kezében, amikor Grace be-
csusszant.

—Tytha! — fujt egyet Grace. — Féltem, hogy a konyhaablakon kell
majd bemdsznom.

Mrs. B, ahogy a lakék hivtdk maguk kozott, ravaszkds pillantdst ve-
tett rd.

— Jobban tennéd, ha nem jirkdlndl mindenféle fiatalember utdn.

—Tudja, hogy nem teszek ilyet — mondta Grace 8szintén.

— Akkor mi miatt késtél ma este?

— Ki miatt. A neve Emma Goldman. A sziiletésszabdlyozdsrél, a sza-
bad szerelemrdl és a n8k egyenjogtisdgrdl beszélt. Magdval ragadé volt.

Mrs. B keresztet vetett.

— Az a nd! Hirhedt anarchista, mindeniitt bajt kever, bdrmerre is jir.
Ne keveredj bele ebbe az Sriiltségbe! Ezek az anarchistdk erészakos embe-
rek. Magam is littam ilyet a régi hazdmban. O, dio mio

— Soha nem tenném — nyugtatta meg Grace. — Teljes mértékben amel-
lett vagyok, hogy a néknek is legyen szavazati joguk, egyenld bériik, sajit
vagyonuk, és hogy a férjiik ne zaklassa dket, de ez a miss Goldman... —
Grace villat vont. — J6 karikatdrdt lehetne rajzolni réla.

Mrs. B két kézzel intette le.

— Lehet, de vigydzz, nehogy elsodorjanak olyan események, amiket
nem tudsz irdnyitani!

A hevessége meglepte Grace-t.

— Ugy lesz. Az er6szak nem az én asztalom. Egész nap templomi iveg-
ablakokat készitek.

—Es kirtgnak, ha elalszol az tivegablakod f6lott.

¢ Istenem!
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— Akkor nem, ha elébb férjet taldlok — viccel8d6tt Grace.

— Szép ldny vagy, Grace. Okos, ttlontil is az. Esetleg egy kicsit magas
néhdny férfinak, de biztosan taldlsz olyan valakit, aki elég magas és elég
gazdag. — Grace mdr sz6ldsra nyitotta volna a szdjit... — Tudom. Soha
nem mennél férjhez, ha ehhez fel kellene adnod a munkddat, mindket-
t6t. De azért aggédom érted.

— Ezt nagyra értékelem, de maga is modern né, Mrs. B. Mindannyi-
unk példaképe, még ha nem is vallja be.

Mrs. B djrahdzasodhatott volna a férje haldla utdn. J6 hirnek 6rven-
d§ ozvegyasszonyként még kellemes 6roksége is volt: egy szép, biztonss-
gos kornyéken 1évé panzié. De nem tette, pedig rengeteg lehetdsége lett
volna r4.

— Eh! A vacsordd a melegitéplatnin van, de ne engem hibdztass, ha agy
megkeményedett, mint a cipStalp.

A, dehogy! On egy dlom, Mrs. B!

Grace lehajolt, és puszit nyomott a testes hdziasszonya arcéra.

— Most pedig indulds, és ha végeztél, kapcsold le a villanyt a konyhdban!

- Ugy lesz, készonom!

Grace megkonnyebbiilten és héldsan sietett végig a folyosén. Majd-
nem ¢hen halt, és elborzasztotta a gondolat, hogy tires gyomorral kell le-
fekiidnie aludni ebben a h8ségben.

Ovatosan kivette a letakart tdnyért a meleg siitébél, és az asztalra tette.
Leemelte a feddt, és belélegezte a mennyei aromdt. Sertésszelet, siilt bur-
gonya ¢és kdposzta. Kihtzta a vézlatfiizetét a hdtitdskdjdbol, majd a villdc
és a ceruzdt véltogatva eltiintette a sertésszeletet a krumplival, és megraj-
zolta a l4zit6 anarchista, Emma Goldman jél felismerhetd karikatdrdjic.

Jol sikertilt rajz lett. Az aranykeretes szemiiveg, a kidll6, kissé vaskos
orr és a haj, ami gy fedte a homlokdt, mintha gomba lenne, mind-mind
eltilozva Grace ceruzdjénak nyomadn.

Nem volt hizelgd portré, de elég j6l megragadta a modell lelkét és arc-
vondsait, Grace maga legaldbbis igy gondolta.

Elégedetten délt hdtra. Most mdr csak egy frappdns aldirdst kellett ki-
taldlni hozzd, és rdvenni valamelyik djsdgot, hogy vegye meg.

De addig is minden reggel elmegy a mdsik ,rajzolés” munkdjdba. Iga-
zan mulatsigos volt, hogy a Tiffany Uvegmiives és Dekordciés Vallalatnal
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azok a nagyméret(i vézlatrajzok, amiket a kis akvarell ablaktervek alapjn
készitett, ugyancsak a val6sdg egyszer(ibb dbrazoldsdt képviselték. Valdszi-
niileg a vonalas technika miatt. De nem is dllhattak volna tdvolabb Grace
tobbi karikattrajacol.

Az ablaktervekkel rengeteg emberhez tudta eljuttatni a mivészetet és a
szépséget, a politikai karikattrdival viszont Grace Griffith a vildgot akar-
ta megvaltoztatni.



2. fejezet

EMILIE EGYENES HATTAL ULT a mdsodosztlyu kabinja dgydn, a bé-
rondje még mindig kicsomagoldsra vdrva a ldbdndl, a mappdja mel-
lette fekiidt a keskeny fekhelyen. Mintha arra szdmitott volna, hogy lesz
menekiilésre lehetdsége, ha megtaldljék. Egyaltaldn keresik-e a hatésdgok?
O nem tett semmi rosszat. Legaldbbis nem onként. De lehet, hogy kikér-
deznék, és tantskodnia kellene az apja ellen. Ezt képtelen lenne megten-
ni, bdr kezdettdl fogva tudta, hogy egy napon meg kell dllitania 8t.

De most mér kétségteleniil biztonsigban volt. Senki sem akadilyoz-
ta meg, hogy felszélljon a Le Havre-ba tart6 vonatra vagy a Gascognidra,
mieldtt az kihajézott volna. Mindenesetre 6 mdr elhatdrozta magdt. A j6-
vbje New Yorkban vérja, Louis C. Tiffany stadiéjiban. Mialkotdssd vdl-
toztatja a fényt, a sajit mddjdn, a sajit elképzelése szerint, és mindezt a
sajat jogdn.

Hallotta, amint a hajé motorjai titemes dohogdsrél egyenletes ziim-
mogésre valtanak, ami azt jelezte szdmdra, hogy j6 Gton haladnak kifelé a
kikot6bél a tengerre. A biztonsdgba.

Emilie kifdjta a levegét, nem egyszerre, hanem lassan, mintha a leg-
kisebb légmozgds is olyan eseményeket indithatna el, amiket nem tud
kontrollalni.

Amikor utoljdra hajézott, elsé osztdlyd lakosztdlyban laktak az apjé-
val, és a haj6 személyzete leste minden kivdnsdgukat. Gyonyori étkezd és
konyvtdr dllt a rendelkezésiikre, valamint fedélzeti nyugdgyak, amikben



az utasok limonddét vagy pezsgdt sziircsolgettek, mielSte dtoltdztek vol-
na a vacsordhoz vagy a bdli ruhdjukba. Persze akkoriban az apja rendkiviil
keresett, j6 hird portréfestd volt.

Még mielétt a vildg felfedezte volna, hogy miként engedhet meg maga-
nak ilyen pazar életstilust: tigy, hogy lemdsolta a kevésbé ismert régi mes-
terek — és néhdny 4j festd — miveit, és eredetiként adta el ket hiszékeny,
tobbnyire kiilfoldi gytjtéknek.

Maga is elég j6 festd volt, de a gazdagsdg ldtszata miatt az emberek azt
gondoltdk, hogy bizonydra kivél6 festd, ezért annyira keresett. Ez t5bb
tigyfelet hozott neki, akik olyan miivésszel akartdk a sajét portréjukat
megfestetni, aki au courant’ — és hajlandéak voltak megfizetni az drt.

Itt egy kicsit Emilie is blinosnek tekinthetd. Amikor ugyanis az apja
tulsigosan el volt foglalva a torvénybe itk6z8 miivészi tevékenységével,
Emilie-re bizta a portrék részleteinek kidolgozisdt.

A ldny gy(lolte ezt. Gy(ilolte a portrékészitést. De leginkdbb az apjit
gytlolte.

Azok az emberek nem ldttdk olyankor, amikor ¢jszaka kellett lelépni-
tik, mert nem tudtdk kifizetni a lakbért, vagy amikor az apja felpaprikdzva
ment haza, és a feleségén meg a ldnydn toltotte ki a mérgét. Késébb mar
csak Emilie-n, amikor az anyja nem birta tovabb.

Emilie megborzongott. Nem is emlékezett arra, hogy mikor aludt
utoljdra zavartalanul. Holtfdradt volt, de tudta, hogy az dlom elkeriilné.
Ha biztonsdgban lesz Amerikdban, akkor majd alhat.

Igy hét a kabinjéban {ildégélt, ami olyan pici volt, hogy szinte meg-
érinthette a szemkozti falat. Ult, mikézben a hajé megremegett és moz-
gdsba lendiilt alatta. Uly, amig jécskdn el nem tdvolodtak a parttdl, és
amig mozgoléddst nem hallott az ajtaja el8tt, ami azt jelezte, hogy mér
dél van, vagy taldn el is mul.

Egy steward kopogott az ajtajdn, hogy megkérdezze, szeretne-e a kabin-
jaban ebédelni. Igent mondott, bdr tudta, hogy ezt a koltséget felszdmit-
jak majd neki, nem Ggy, mint az els§ osztdlyon utazéknak. Elhessegette
ezt a gondolatot. Takarékoskodnia kellett a pénzzel, de ennie is kellett, és
még nem 4llt készen arra, hogy szembenézzen a vildggal.

7 j6l mend
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Amikor meghoztdk a tdlcdt, az arcdt elforditva nyitotta ki az ajtée, és
megvidrta, hogy miutdn a steward letette a tdlcdt az asztalra, elmenjen.

Megitta a vizet, belemdrtott egy kis kenyeret a borba, 4m a gyomra til-
takozni kezdett. Az idegesség vagy a tenger miatt, de nem tudott enni.

Emilie félretolta a talcdt, feltette brondjét az dgyra, és levette a kulcsot
a nyakdban 16g6 ldncrdl. Lassan kinyitotta, és megint rdtort az az irracio-
nalis érzés, hogy tildozik. De nem ment érte senki.

Csomagolt két jol kihaszndlhatd szoknydt, ingblazt és két munkako-
tényt, amiktd] azt remélte, hogy segitenek beilleszkedni a tobbi munkds-
nd kozé. Kirdzta a szoknydkat, és a keskeny szekrénybe akasztotta. Aztdn
kovetkezett egy ldtogatéruha, ami megteszi addig, amig be nem rendez-
kedik, és tizenhet Marie-nak az utazéldddjéére. A fehérnemdjét és a hdls-
ingét a falhoz rogzitett kis fickosszekrényben helyezte el.

Es a bérondje legaljan ott lapult, amit keresett. A vézlatfiizete, sok-
sok galériakatalégus és miivészeti folyéirat. Ezekbél folytathatja a tanul-
mdnyait az 6lomiiveg-készités miivészetérdl. Azéta olvasott és gyakorolt
ebben a témdban, amiéta hénapokkal kordbban felfedezte Tiffany mun-
kdjat Monsieur Bing Maison de UArt Nouveau-jiban.

Kordbban soha nem mert bemenni a galéridba. Nem engedhette meg
magdnak, hogy bdrmit is vdsdroljon, és az (ij mivészetekbdl rendezett be-
mutatokat kiginyoltdk az Académie des Beaux-Arts tagjai, ahol tanulg;
apja pedig, akit8l félt, irtézott az G4j miivészetektl. Am egy nap arra jért,
és akkor az ablakon 4t megragadta a tekintetét egy felvillané szin. Dacbél
és kivancsisigbol cselekedett, amikor batran belépett, hogy megnézze, mi
okozta ezt a litvényt.

Odabent megtorpant, amikor szembe taldlta magit egy tivegbdl ké-
sziilt ablakkal, amelyhez hasonlét még soha nem l4tott. ,Favrile” tiveg,
igy nevezték. Az elképzelhetd legesodilatosabb mintikban és szinekben
pompdzott, amiket magdbdl az tivegbdl hoztak létre, nem pedig a feliile-
tére festették. Egyaltalin nem olyan volt, mint a katedrélis vagy a Parizs
kornyékét tarkité szdmrealan régi templom sivér ablakai.

A talapzatokon elhelyezett, lehetetleniil torékeny vdzak mintha desleleék
volna az 8ket koriilvevd vibrald, mozgé és energidval teli levegdt. Es ahogy
Emilie 4mulva éllt, a nap odakint elmozdult, és a vardzslatos fénysugarak
minden irdnyba megtdrtek, mozgd szinnel drasztva el a padlét és a falakat.
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Louis C. Tiffany.

Ezutdn Gjra és Gjra visszatért. Bejarta Pdrizst, hdtha mds miveit is meg-
csoddlhatja, megtudta réla, hogy New Yorkban van egy nagy stididja,
ahol szdmtalan mivész és kézmiives tervezte, alkotta és készitette ezeket a
csoddkat. Es hogy van egy olyan miiterme, amelyik kizdrélag nékbél 4ll.

Emilie folyéiratokban és katalégusokban keresett példdkat erre a fajta
tivegre, és elolvasta, hogyan késziil. Néhdnyat Jean ,vett kdlcson” az Aca-
démie konyvtdrdbdl, ahol Marie és a sajat megélhetéséért dolgozott, mi-
kézben mindketten a festék életét éleék.

Kedves Jean, a hiiséges, becsiiletes és tehetséges bardt, akit az Emilie
irdnti szerelme tolvajjd tett. Az 8 vdgyai Jean életét is beszennyezték.

A kincsek kozott volt a 7he Art Journal ciml amerikai magazin egyik
példanya is, amely elmagyardzta a készités médjét. Es Emilie elhatdrozta,
hogy meg fogja tanulni.

Aztan a vildga szétesett darabokra.

Mindez nem szdmit, csak a tengeri Gton 6nmagdt képezve el kell sajd-
titania, amit kell. 7anulj eleger ahhoz, hogy megdlld a helyed a Tiffany-mii-
helyben, mondta magdnak. Meg lehet csindlni, ha rdszdnja magit. Meg
kell csindlni. Csak annyi kell, hogy bejuthasson egy audiencidra Mr. Tif-
fanyhoz, aztdn mér r4 tudja venni, hogy alkalmazza 6t. O, milyen kemé-
nyen dolgozna!

Emilie becsukta a b6rondét, de nem vette le az dgyrél. A kemény felii-
lete j6 lesz iréasztalnak a tengeren végzett munkdhoz.

De a munka szinte azonnal kirepiilt a fejébdl. Asitott, majd djra dsi-
tott, rihajolt a b8rondjére és a mappdjdra, a karjdt védelmezden rdjuk fek-
tette, és elaludt.

AMIKOR EMILIE FELEBREDT, minden cséndes volt, csak a motorok ritmi-
kus dohogdsa hallatszott. Bédultan az ajtéhoz tdmolygott, és a falnak td-
maszkodott, amikor egy kiilondsen nagy hullim szinte leverte a ldbardl.
Kidugta a fejét a folyoséra, és mivel senkit sem ltott, kiosont a mdsod-
osztélyt fedélzetre, hogy szippantson a htvosen friss levegdbdl.

Leszdllt az éjszaka. Sotét volt. Olyan sotét, amilyet soha nem ldtote Pd-
rizsban. Périzsban valaki mindig ébren volt, mulatozott, és valami mindig
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megvildgitotta az eget. De ezen a tintafeketeségen még a Le Havre-i ki-
koté ldmpdinak a fénye sem ragyogott dt. Franciaorszdg partvonaldnak
a korvonala sem rajzolédott ki az ¢jszakai égbolton. Emilie oriilt ennek.

Elfordult a multjdtdl, mert tudta, hogy a sotétség, mint egy drnyék,
ami nem hajlandé elengedni, kévetni fogja nyugatra. De egyeldre addig
fog dolgozni mindennap, amig annyira el nem fdrad, hogy muszdj alud-
nia. Es amikor tjra felébred, teljesen mindegy lesz, hogy nappal van, vagy
éjszaka.

A fedélzet hulldimzott a ldba alatt, amitdl a gyomra is hullimzott. Mds-
nap muszdj lesz elmennie az ebédlébe, kiilonben tdl gyenge lesz ahhoz,
hogy bdrmit is csindljon, amikor megérkeznek New Yorkba.

Hogyan jutott el a szim(izetésig? Ugy kezd6dote, hogy egy részeg, dii-
hodt vddaskodds elhangzott az utcdn, amit néhdny nappal késébb Ma-
dame Hubert szalonjéban megismételtek. , Ez csak pletyka, tudod. Sem-
mi tobb.” De a kdr megtortént, és a hir elterjedt, eleinte csendesen, volt,
aki nem hitte, volt, aki félresdporte, mint egy unalom sziilte pletykdt vagy
a féleékenység egyik jelét.

Féltékenységbdl fakadt, valéban, de ettdl még igaz volt.

Dominique Pascal mikincshamisité volt.

Aztdn a taldlgatdsok elérték Emilie-t is. El8szor az Akadémidn vette
észre, ahol miivésznek késziilt, és idénként modellt iilt a képzett festdk-
nek. Valaki elsuttogott valamit az orra alatt. Lopott pillantdsokat vetettek
felé, és gyorsan elfordultak, amikor viszonozta a tekintetiiket.

Taldlgattdk, vajon tudja-e. Segitett-¢ neki, blins-¢ 6 is? Es mindez al-
tdmasztotta azt, amit mindvégig tudtak. Hogy ndknek nincs helyiik az
Académie des Beaux-Arts falai kozott. Emilie elészor megprébdlta figyel-
men kiviil hagyni 8ket. Makacs természete arra késztette, hogy emelt £6-
vel folytassa a tanuldst, még akkor is, ha keriileék &t, kuncogtak a hdta
mogott, sutyorogtak, amikor belépett a szobdba. Mégis mindennap be-
ment az Ordira, bdr Gsszeszorult a szive. Aztdn Dominique Pascal eltint,
és egyetlen ldnydnak (legaldbbis az dllitdsa szerint az egyetlen) egyediil
kellett szembenéznie a pdrizsi tdrsasdggal és a renddrséggel. Ha lett volna
csalddja vagy akdr befolydsos bardtai, taldn dtvészeli a vihart, de Emilie-
nek nem volt ilyen tdmasza. Tehdt az apjdhoz hasonléan 6 is elmenekiilt.

Es most végre szabad volt.
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A KOVETKEZO NEGY NAPBAN EMILIE a kabinjéban maradt, elrejtézve a
napsiités és a kivdncsi tekintetek el8l. Néha bement az ebédlébe, és kény-
szeritette magdt, hogy tdrsalogjon a tobbi utassal, csak hogy gyakorolja
az angoltuddsdt. Olykor magdval vitte a vdzlatfiizetét a fedélzetre, de az a
hely nem volt alkalmas arra a gondos munkdra, amit & akart végezni. In-
kébb a kabinjdban rajzolt, mésolta a képeket a galéria katalégusdbol és a
tobbi folydiratbdl.

A szecesszi6s plakdtokkal kezdte. Sotét, hangstlyos drnyékoldsukkal
megfelel8k voltak arra a célra, hogy megértessék vele, hogyan lehet egy
festményt tivegdarabokbdl dllé puzzle-1é alakitani. Emilie eleinte egye-
nesen a magazinbdl mésolt a vizlatfiizetbe, majd berdcsozott egy kisebb
részt, és megrajzolta nagyobb léptékben. Aztdn egy még kisebb részt még
nagyobb [éptékben.

Aprélékos munka volt, és néha azt szerette volna, hogy bdrcsak kirob-
banndnak beldle a vonalak és a szinek, és futndnak le a laprél, hogy a le-
veg8ben osszedllva olyan vdzakka formdlédjanak, amilyeneket Périzsban
ldtott. De fegyelmezte magdt. A precizitds és a részletekre val6 odafigyelés
végiil messze felillmulta az alkotds irdnti vigy4t.

De eljon még az & ideje. Lelki szemei el6tt mér ldtta a munkadjic. Egy
nap eljon.

Lehajtotta a fejét, és rdjott, hogy a ceruzdjat a himbdlz6 hajéval ossz-
hangban mozgatja. Egyszer-egyszer kicstszott a vonalbél, amikor egy hir-
telen zokkenés miatt a ceruzahegy végigszdntott az oldalon.

Egyik éjszaka vihar volt; a hajé olyan hevesen ringott, hogy Emilie-nek
abba kellett hagynia a rajzoldst és az olvasdst is. Aznap este nagyon keve-
sen voltak az ebédlben. Emilie gondolni sem tudott az evésre, de azért
lekiizddtt néhdny falat hist és pudingot. Amit aztdn viszontldtott, amikor
hulldmokban tort rd a rosszullét a kabinjiban.

A kovetkezd két napban nem prébélt mdst magdhoz venni, csak folya-
dékot, aztdn csoddval hatiros médon a tenger megnyugodott. Egy nappal
késébb a hajémotorok ledlltak, és bevontattdk 8ket a New York-i kikotSbe.
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A NEM EVESTOL, AZ IDEGESSEGTOL ES AZ IZGALOMTOL remeg6 és legyen-
giilt Emilie felvette a legjobb szoknydjdt és ingbluzdt. Kiilonds figyelmet
forditott a hajdra, amit befont és kontyba csavart a tarkdjdn. Nem a szo-
kdsos lobog6 vorosesbarna fiirtdk, de jol dllt neki, és ez a stilus megmu-
tatja majd, hogy komoly a szdndéka.

Az ebédlSbe ment, és elhatdrozta, hogy alaposan bereggelizik, mielStt
elhagynd a hajét. De amikor felszolgdltdk az ételt, csak egy zsomlét és egy
kis feketekdvét tudott lenyelni.

Hét mindegy. Amint meglesz az dllds, egy marhasiiltes vacsordval jutal-
mazza majd magdt egy szép étteremben, ahol nem szdnkazik fel és ald az
eziist ev8eszkoz az asztalon.

Aztdn a hajé hirtelen lelassult, a motorok teljesen ledlltak, és az utasok
felmentek a fedélzetre. Az els6 dolog, amit Emilie érzékelt, a héség volt.
Sokkal melegebb volt, mint Parizsban. O viszont ugyanazt a képenyt vi-
selte, mint a szokése éjszakdjan. Nem volt hely a bérondjében, és tal ne-
héz volt ahhoz, hogy a bdrondjével és a mappdjdval egyiitt cipelje. Mdr
csorgott rola az izzadsdg, amikor a sor elejére ért, és a vimosnak bemutat-
ta a fényképes igazolvdnyit.

— Egyediil utazik?

Nem mintha birmi koze lett volna hozza.

—Igen.

A vémos még egyszer rdpillantott az igazolvdnyra.

Emilie-re rdtort minden félelem, amit maga mogote hagyott. Kissé
megingott a labdn. De a vdmos visszaadta neki az igazolvdnyt, és tovdbb
intette.

— Meg tudnd mondani nekem, hogyan jutok el a Negyedik sugdrttra?

— Induljon el a Tizennegyedik utcdn a véros tils6 vége felé. Az a Tizen-
negyedik ott. — Ujjdval az utca irdnydba bokott. Fiirkész pillantdst vetett
a ldnyra, mire Emilie megdermedt. — Kériilbeliil hét haztombrél van sz6,
ezért, ha senki sem vdrja magdt, a legjobb, ha trolival vagy taxival megy.
Nehogy gyalog induljon el! Egy héhullim kellds kozepén vagyunk, évek
6ta a legrosszabb, ha engem kérdez. Es ha még cipeli is azt a poggydszt és
a kabdtot. ..

Emilie megkdszdnte, és elsietett, de a fiilében visszhangzott a sz6, amit
a férfi mormogott: ,idegenek”.
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TETSZIK?
MI IS NAGYON SZERETJUK.

Szivbdl ajanljuk,
ha 6romre és felszabadult percekre vagysz!

Mar rendelheto!

ELVEZD MIHAMARABB!

MOST
KEDVEZMENNYEL
lehet a tiéd!

Megnézem.
NE HAGYD KlI!

Rendeld meg most a kiad6nal!
Még tobb jo konyv
megjelenését tdimogatod vele.
Imadom a jé kényveket. Kérem maris!

2014.11.22.-i allapot
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Hét hdztomb a Negyedik sugdritig, majd a Tizennegyedikedl a Hu-
szondtddik utcdig, ahol a Tiffany-stddid talalhatd. Egy hossza séta az elvi-
selhetetlen melegben. Nem akarta, hogy az legyen réla az els6 benyomas,
hogy egy elcsigdzott, kécos dgrélszakadt. A taxi viszont tdl drdga lett vol-
na. Legfeljebb, ha nagyon melege lesz, megdll Gtkozben egy szokdkatndl,
hogy felfrissitse az arcit.

Emilie még soha nem jirt New Yorkban, de az anyja angol volt, és
gondoskodott arrél, hogy a ldnya angol neveltetést is kapjon a francia
mellett. De csak Emilie tizenegy éves kordig tudta ezt megtenni, amikor
is a foly6 dldozatdvd vilt.

Am Emilie tizenegy évesen is tudta, hogy ez nem a folyé hibdja volt.
Az édesanyja kétségbeesésében ment a folyénak.

Emilie hirtelen megijedt, hogy az angolja nem lesz elég j6. Hogy az
akcentusa elriasztja majd az embereket. Hogy jobb ruhdkat kellett volna
hoznia. Azt gondolhatjik, hogy valami nincstelen, tanulatlan bevindor-
16, mint azok a szegény pardk a Gascognidn, akik az alsé fedélzetrdl néz-
ték, ahogy az elsé- és a mdsodosztdly utasai kiszdllnak. Tudta, hogy Sket
viszont azonnal a bevdndorldsi hivatalba irdnyitjdk, ahol piszkdljik és
bokdssik dket, és megvdltoztatjdk a neviiket, egyeseket karanténba tesz-
nek, mésokat pedig visszakiildenek anélkiil, hogy betehetnék a ldbukat
Amerika foldjére.

Erezte a feléje dradé energidjukat, hogy 6 a szerencsések egyike, re-
ménnyel és félelemmel teli tekintetiik sugara szinte lyukat furt a hdtd-
ba. Odahaza hallotta a réluk sz6l6 toreéneteket, hangosan panaszkodtak
a bevdndorldk sorsdrél a bdrokban, ahol az apja sok estét toltote, és aho-
vé néha Emilie is vonakodva elkisérte. Ezért koltott olyan sokat a csekély
megtakaritdsdbol a masodosztalyt hajéjegyre. Es most ott volt, szilirdan
megvetette a labdt. Es ott is fog maradni.

Konnyek szoktek a szemébe, a megkdnnyebbiilés és a remény konnyei,
de a félelemé is, mert nem tudta, hogyan éljen til ott egyediil.

De nem volt egyediil. Itt volt vele a portfolidja, a tehetsége és az am-
bici6ja.

Es azzal dtvette a mdsik kezébe a brondjét meg a mappéjit, és elindult
lefelé a Tizennegyedik utcdn. Sajndlta, hogy nem lesz meg ,,a nagy belépd-
je”, de a legtobb kalapjdt és ruhdjdt eladta, hogy legyen elég pénze az ttra.
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